
Приложение 

к решению Федеральной службы  

по интеллектуальной собственности 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского 

кодекса Российской Федерации с изменениями, внесенными Федеральным 

законом Российской Федерации от 12 марта 2014 г. № 35-ФЗ «О внесении 

изменений в части первую, вторую и четвертую Гражданского кодекса 

Российской Федерации и отдельные законодательные акты Российской 

Федерации» (далее – Кодекс), и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности споров в административном порядке, утвержденными 

приказом Министерства науки и высшего образования Российской Федерации 

и Министерства экономического развития Российской Федерации от 

30.04.2020 №644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции 

Российской Федерации 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020  

(далее – Правила ППС), рассмотрела возражение, поступившее 27.05.2024, 

поданное Индивидуальным предпринимателем Потехиной Татьяной 

Михайловной, Московская область, г.о. Красногорск, г. Красногорск (далее – 

заявитель), на решение Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности от 03.04.2024 о государственной  регистрации товарного знака 

по заявке №2023735057  (далее – решение Роспатента), при этом установлено 

следующее.   

Комбинированное обозначение « » по заявке №2023735057, 

поступившей в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 25.04.2023, заявлено на регистрацию в 

качестве товарного знака на имя заявителя в отношении товаров 18, 21, 29, 30, 

32, 35, 41, 43 классов МКТУ, указанных в перечне заявки.  



Федеральной службой по интеллектуальной собственности было 

принято решение от 03.04.2024 о государственной регистрации товарного 

знака в отношении заявленных товаров 18, 21 и услуг 35, 41, 43 (части) классов 

МКТУ.  В отношении всех заявленных товаров 29, 30, 32 классов МКТУ и 

другой части услуг 43 класса МКТУ выявлено несоответствие заявленного 

обозначения требованиям пункта 1, пункта 3 статьи 1483 Кодекса. 

Заявленное обозначение с учетом его написания может быть прочитано 

как «КАЧУКО». «КАЧУКО» представляет собой название супа из 

морепродуктов, см. https://catfishing.ru/rybnye-blyuda/sup-kachukko-s-

moreproduktami/?ysclid=lldmtxnbky560039149, 

https://food.ru/recipes/47927-sup-kachukko, 

https://www.povarenok.ru/recipes/show/58612/, 

 https://eda.ru/recepty/supy/sup-kachchukko-140811, 

 https://tulasprav.ru/articles/kachukko-sup-chto-

eto.html?utm_referrer=https%3A%2F%2Fwww.yandex.ru%2F. 

Обозначение «КАЧУКО», широко используется различными лицами 

для характеристики товаров и услуг, однородных заявленным, см.: 

https://sbermarket.ru/products/28828055-sup-iz-moreproduktov 

kachuko?ysclid=lugvxyuyzt460851903, 

https://nn.bocconcino.ru/delivery_menu/kukhnya/soups/sup-

kachuko/?ysclid=lugvxzype7195050374 

https://eksmo.ru/publishers/publishers-ID480810/?ysclid=lugvy1cbey677680607 

            Таким образом, заявленное обозначение в отношении части заявленных 

товаров 29 класса МКТУ, относящихся к супам, услуг 43 класса МКТУ 

указывает на их вид, назначение, в целом воспринимается в описательном 

аспекте в качестве характеристики товаров, а не их маркировки, средства 

индивидуализации, не обладает различительной способностью, в связи с чем 

не может быть зарегистрировано в качестве товарного знака на основании 

пункта 1 статьи 1483 Кодекса. 



При этом исполнение заявленного обозначения с графическими 

элементами не вносит дополнительной различительной способности 

заявляемому обозначению. 

В свою очередь, в отношении товаров 29, 30 классов МКТУ, не 

являющихся супом и не предназначенных для супа из морепродуктов, товаров 

32 класса МКТУ заявленное обозначение способно ввести потребителя в 

заблуждение относительно их вида, в связи с чем не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака на основании пункта 3 статьи 

1483 Кодекса. 

В поступившем возражении, а также в дополнении к возражению от 

06.09.2024г. заявитель выразил свое несогласие с решением Роспатента.  

Доводы заявителя сводятся к следующему:   

- заявителем 08.02.2024 г. подано заявление об изменении перечня 

товаров и услуг путем исключения товаров «бульоны; концентраты 

бульонные; составы для приготовления бульонов; составы для приготовления 

супов; суп ягодный; супы; супы овощные», которые были указаны заявителем 

в заявке на регистрацию товарного знака по 29 классу МКТУ, указанное 

заявление было удовлетворено, 

- количество букв в русской транслитерации итальянского слова 

«cacciucco» - «каччукко» отличается от словесного элемента 

рассматриваемого обозначения, обозначение в целом является фантазийным в 

отношении всех заявленных товаров и услуг, 

- производя поиск по словам «качуко», «сaccuco», «kachuko» словари 

никакого перевода слова не дают, что также говорит о фантазийности 

обозначения, 

- обозначение является фантазийным, не является ни ложным, ни 

описательным в отношении продовольственных товаров животного 

происхождения (класс 29), продуктов растительных пищевых (класс 30), 

безалкогольных напитков и пива (класс 32), услуг по обеспечению пищевыми 

продуктами и напитками (класс 43), поскольку выявленный экспертом товар 



(суп из морепродуктов) не относится ни к одному из заявленных на 

регистрацию по заявке № 2023735057 классов товаров (услуг), 

 - из Государственного реестра товарных знаков и знаков обслуживания 

Российской Федерации следует, что имеются следующие действующие 

товарные знаки: Буйабес, Рататуй, Лобио, Кимчи, Клецки, Конфи, Кумыс, 

Тажин, Тахини, Кальмар, Якитория, учитывая их факт регистрации 

Роспатентом в качестве товарных знаков, указанные знаки не воспринимаются 

в описательном аспекте по отношению к услугам 43 класса МКТУ, а также в 

отношении иных товаров 29, 30, 32 классов МКТУ, 

- 24.05.2024г. – 25.05.2024г. в сети Интернет посредством сайта 

https://anketolog.ru/ был проведен опрос среди 202 человек, 

- результаты опроса свидетельствуют, что рядовому российскому 

потребителю не известно обозначение «Качуко», не вызывает у большинства 

ассоциации именно с наименованием итальянского блюда либо с услугами 

(заведением) общественного питания, не характеризует товары или услуги, 

является фантазийным. 

На основании изложенного, заявитель просит изменить решение 

Роспатента от 03.04.2024 г. в части отказа в регистрации заявленного 

обозначения по заявке №2023735057 в отношении заявленных товаров 29, 30, 

32 классов МКТУ и части услуг 43 класса МКТУ, и зарегистрировать 

заявленное обозначение в качестве товарного знака для всех заявленных 

товаров и услуг 18, 21, 29, 30, 32, 35, 41 и 43 классов МКТУ.  

В подтверждение изложенных доводов заявителем представлены копии 

следующих материалов:  

1. Сведения с сайта ФИПС о товарных знаках Буйабес, Рататуй, 

Лобио, Кимчи, Клецки, Конфи, Кумыс, Тажин, Тахини, Кальмар, Якитория, 

2. Решение Суда по интеллектуальным правам от 17.02.2022 г. по делу 

№ СИП-1117/2021, 

3. Постановление Суда по интеллектуальным правам от 02.12.2019 г. по 

делу № СИП-340/2018, 



4. Решение Роспатента от 8 ноября 2007 г. по заявке № 712220/50 о 

предоставлении правовой охраны знака по международной регистрации 

«SUISS», 

5. Сводный отчет anketolog.ru с ответами на 8 вопросов, 

6. 202 опросные анкеты с ответами anketolog.ru, 

7. Решение Роспатента от 03.04.2024 г. о государственной регистрации 

товарного знака по заявке № 2023735057, 

8. Письмо Роспатента от 21.02.2024 г. о внесении изменений в перечень 

заявленного обозначения по заявке № 2023735057, 

9. Заявление на государственную регистрацию товарного знака. 

На заседании коллегии, состоявшемся 24.07.2024, коллегией основания 

отказа по пункту 3 статьи 1483 Кодекса были расширены, в том числе, для 

части услуг 43 класса МКТУ, поскольку словесный элемент «КАЧУКО» 

является ложным указанием на назначение и свойства.   

В ответ на новые доводы коллегии заявителем в корреспонденции от 

06.09.2024г. были представлены дополнительные пояснения, суть которых 

сводится к следующему: 

- рядовому российскому потребителю не известно обозначение, оно не 

ассоциируется у большинства граждан государства с наименованием блюда 

какой-либо кухни мира, тем более являющегося разновидностью супа, на 

территории Российской Федерации (согласно данным сервиса Яндекс Карты) 

находится всего одно заведение общественного питания Качуко (Московская 

область, г. Балашиха, ул. Реутовская, 27), принадлежащее заявителю (ИП 

Потехина Т.М.), 

- при поиске в сервисе Гугл Карты слова «Cacciucco» сервис выдает 

несколько ресторанов только в Италии, 

- согласно данным Global Brand Database, размещенным в сети Интернет, 

имеется информация о регистрации 4 товарных знаков по национальным 

регистрациям включающим в себя слово Cacciucco в Бразилии (1 



действующий по 43 классу МКТУ) в Италии (2 действующих по 35, 41, 43 

классам МКТУ, 1 с истекшим сроком охраны по 29 классу МКТУ),  

- в стране происхождения слова «Cacciucco» (Италия) национальный 

орган регистрации считает возможным регистрировать охраноспособность 

наименования супа для различных классов МКТУ, связанных как с 

продуктами питания, так и с услугами общественного питания. 

Также на заседании, состоявшемся 27.11.2024, коллегией к протоколу 

были приобщены дополнительные материалы, в частности, страницы с сайта 

https://kachuco.ru, на которых отображается меню ресторана [1].  

Лицо, подавшее возражение, указало в свою очередь, что указанный сайт 

принадлежит заявителю, а также отметило, что дополнительного времени для 

ознакомления с материалами [1] не требуется. 

Изучив материалы дела и заслушав присутствующих, коллегия установила 

следующее. 

С учетом даты (25.04.2023) поступления заявки №2023735057 правовая 

база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает в себя 

упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения 

заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания, утвержденные 

приказом Минэкономразвития России от 20.07.2015 года №482, вступившие в 

силу 31.08.2015 (далее - Правила). 

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из 

элементов:  

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров 

определенного вида;  

2) являющихся общепринятыми символами и терминами; 

3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, 

качество, количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место 

и способ их производства или сбыта;  



4) представляющих собой форму товаров, которая определяется 

исключительно или главным образом свойством либо назначением товаров.  

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим 

различительной способностью, относятся: простые геометрические фигуры, 

линии, числа; отдельные буквы и сочетания букв, не обладающие словесным 

характером или не воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; 

реалистические или схематические изображения товаров, заявленных на 

регистрацию в качестве товарных знаков для обозначения этих товаров; 

сведения, касающиеся изготовителя товаров или характеризующие товар, 

весовые соотношения, материал, сырье, из которого изготовлен товар. 

Проверяется также, не является ли заявленное обозначение или отдельные его 

элементы:  

- общепринятыми символами, характерными для отраслей хозяйства или 

области деятельности, к которым относятся содержащиеся в перечне товары, 

для которых испрашивается регистрация товарного знака;  

- условными обозначениями, применяемыми в науке и технике;  

- общепринятыми терминами, являющимися лексическими единицами, 

характерными для конкретных областей науки и техники.  

В соответствии с подпунктом 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса не 

допускается государственная регистрация в качестве товарных знаков 

обозначений, представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся 

ложными или способными ввести в заблуждение потребителя относительно 

товара либо его изготовителя.  

Согласно пункту 37 Правил к ложным или способным ввести 

потребителя в заблуждение относительно товара или его изготовителя 

обозначениям относятся, в частности, обозначения, порождающие в сознании 

потребителя представление об определенном качестве товара, его 

изготовителе или месте происхождения, которое не соответствует 

действительности. 



В случае если ложным или вводящим в заблуждение является хотя бы 

один из элементов обозначения, то обозначение признается ложным или 

вводящим в заблуждение. 

Заявленное обозначение « » является комбинированным, 

включает словесный элемент «КАЧУКО», выполненный оригинальным 

шрифтом буквами кириллического алфавита, и изобразительные элементы в 

виде двух треугольников, расположенных над буквой «У» и буквой «О». 

Правовая охрана в рамках поданного возражения испрашивается в 

отношении товаров 29, 30, 32 классов МКТУ и услуг 43 класса МКТУ.   

Анализ обозначения на предмет его соответствия требованиям пункта 1 

статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

Согласно сведениям из сети Интернет, указанным экспертизой, 

https://catfishing.ru/rybnye-blyuda/sup-kachukko-s-

moreproduktami/?ysclid=lldmtxnbky560039149, 

https://food.ru/recipes/47927-sup-kachukko, 

https://www.povarenok.ru/recipes/show/58612/, 

https://eda.ru/recepty/supy/sup-kachchukko-140811, 

https://tulasprav.ru/articles/kachukko-sup-chto-

eto.html?utm_referrer=https%3A%2F%2Fwww.yandex.ru%2F, входящий в 

состав заявленного обозначения словесный элемент «КАЧУКО» представляет 

собой название супа из морепродуктов. В частности, отмечается, что название 

«КАЧУКО» (также в русском языке встречаются варианты «каччукко», 

«качукко», «каччуко») произошло от итальянского слова «сacciucco» (качукко, 

блюдо тосканской кухни, рыбный суп).  

В этой связи коллегия отмечает, что указанные варианты написания, 

включая обозначение «КАЧУКО», представляют собой транслитерацию 

буквами русского алфавита итальянского слова «сacciucco». По сути, 

различные варианты транслитерации слова «сacciucco» не ведут к искажению 



основного, заложенного в их понимание, смысла, а именно: суп из 

морепродуктов, рыбный суп. 

Кроме того, отмечается, что «Качуко» - традиционный суп с 

морепродуктами тосканской кухни, как и все тосканские супы по 

консистенции напоминает гуляш. Рецепт данного супа известен не одно 

столетие, поскольку считался супом бедняков, который готовили из того, что 

осталось после улова. Сейчас наиболее популярный рецепт супа включает 

смесь рыбного бульона, красного вина, помидоров в собственном соку, в 

который добавляются различные морепродукты (лангустины, мидии, 

осьминоги, кальмары) и рыба (морской гребешок, дорада, зубатка, морской 

угорь и т.д.), причем традиционно считается, что в супе должно быть не менее 

пяти сортов рыбы, изначальный рецепт включал порядка тринадцати видов 

морепродуктов. 

Коллегия отметила, что на сайтах, приводимых экспертизой, 

обозначение «КАЧУКО» используется различными лицами в качестве блюда 

из рыбы (рыбный суп) https://eksmo.ru/publishers/publishers-

ID480810/?ysclid=lugvy1cbey677680607,   а     также     включено       в                  

меню ресторана в качестве названия супа 

(https://nn.bocconcino.ru/delivery_menu/kukhnya/soups/sup-

kachuko/?ysclid=lugvxzype7195050374). В этой связи коллегией также была 

приведена ссылка на сайт заявителя https://kachuco.ru, где обозначение 

«Качуко» также используется как один из видов супа (из морепродуктов) и 

предлагается в меню для заказа посетителям [1]. 

Таким образом, с утверждением заявителя о восприятии потребителями 

слова «КАЧУКО» в качестве фантазийного обозначения трудно согласиться. 

Коллегия не отрицает того факта, что название «Качуко», используемое 

как вид итальянского супа, не является распространенным как, допустим, 

какие-либо известные первые блюда русской кухни. Однако следует отметить, 

что итальянская кухня, бесспорно, является одной из самых популярных в 

России среди иных кухонь мира. В этой связи предложения в меню ресторанов 



рыбного супа с данным названием, включая ресторан и самого заявителя, 

способствует популяризации среди потребителей данного блюда и, 

соответственно, пониманию смысла данного обозначения. 

В отношении представленного заявителем опроса на сайте 

https://anketolog.ru/ коллегия отмечает следующее.   

Согласно результатам указанного опроса, проведенного среди 202 

респондентов, рядовому российскому потребителю не известно обозначение 

«Качуко», оно не вызывает у большинства ассоциаций именно с 

наименованием итальянского блюда либо с услугами (заведением) 

общественного питания.  

Коллегия отмечает, что представленные результаты опроса из сети 

Интернет не являются полномасштабным опросом (в данном случае было 

опрошено 202 человека), в, том числе, проводимым специализированным 

социологическим исследовательским центром, более того, опрос был 

произведен в период 24.05.2024г. – 25.05.2024г., что выходит за рамки даты 

приоритета заявленного обозначения,  ввиду чего выводы, сформированные в 

представленном опросе, не могут служить убедительным доказательством в 

оценке восприятия заявленного обозначения в качестве фантазийного. 

Таким образом, коллегия делает вывод, что заявленное обозначение 

«КАЧУКО» в отношении таких позиций 29 класса МКТУ как  «анчоусы 

неживые; водоросли морские консервированные; голотурии неживые; закуски 

на основе рыбы; икра рыб обработанная; клей рыбий пищевой;  клипфиск 

[треска солено-сушеная]; клэмсы неживые; консервы овощные; консервы 

рыбные; концентраты овощные для приготовления пищи; креветки неживые; 

креветки пильчатые неживые; лангусты неживые; лосось неживой; лук 

консервированный; масло оливковое первого холодного отжима пищевое; 

масло оливковое пищевое; мидии неживые; моллюски в раковине, неживые; 

моллюски неживые; мука рыбная для употребления в пищу; муссы овощные; 

муссы рыбные; овощи консервированные; овощи лиофилизированные; овощи 

обработанные; овощи сушеные; овощи, подвергнутые тепловой обработке; 



омары неживые; паста томатная; перец консервированный; пикули; продукты 

рыбные пищевые; пюре томатное; раки неживые; ракообразные неживые;  

рыба консервированная; рыба неживая; рыба соленая; сардины неживые; 

сельдь неживая; сок томатный для приготовления пищи; соки овощные для 

приготовления пищи; тажин [блюдо на основе рыбы или овощей];  трепанги 

неживые; тунец неживой; устрицы неживые; фалафель; филе рыбное; чеснок 

консервированный», относящихся к супам, а также части услуг 43 класса 

МКТУ «информация и консультации по вопросам приготовления пищи; 

украшение еды; услуги баров; услуги закусочных; услуги кафе; услуги 

кафетериев; услуги личного повара; услуги по обзору продуктов питания 

[предоставление информации о пищевых продуктах и напитках]; услуги по 

приготовлению блюд и доставке их на дом; услуги ресторанов; услуги 

ресторанов с едой на вынос; услуги ресторанов самообслуживания; услуги 

столовых» указывает на вид, назначение, то есть в целом воспринимается в 

качестве описательной характеристики товаров и услуг, ввиду чего не 

обладает различительной способностью, в связи с чем не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака на основании пункта 1 статьи 

1483 Кодекса. 

Коллегия учла, что заявителем из перечня испрашиваемых товаров 29 

класса МКТК были исключены такие позиции как «бульоны; концентраты 

бульонные; составы для приготовления бульонов; составы для приготовления 

супов; суп ягодный; супы; супы овощные». 

Кроме того, присутствие в заявленном обозначении графических 

элементов, занимающих незначительное пространственное расположение, не 

вносит дополнительной различительной способности заявленному 

обозначению. 

Проведенный анализ показал, что вывод Роспатента о несоответствии 

словесного элемента требованиям пункта 1 статьи 1483 Кодекса, следует 

признать правомерным. 



При этом с учетом смыслового значения заявленного обозначения для 

части заявленных товаров 29 класса МКТУ «агар-агар для кулинарных целей; 

алоэ вера, приготовленное для употребления в пищу; альгинаты для 

кулинарных целей; андуйет; арахис обработанный; артишоки 

консервированные; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые 

консервированные для употребления в пищу; варенье имбирное; верджук для 

кулинарных целей; ветчина; вещества жировые для изготовления пищевых 

жиров; гнезда птичьи съедобные; голубцы, фаршированные мясом; горох 

консервированный; грибы консервированные; гуакамоле; десерт со взбитыми 

сливками на основе ягод; джемы; дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое, 

кроме кондитерских изделий; желток яичный; жир кокосовый; жир костный 

пищевой; жир свиной пищевой; жиры животные пищевые; жиры пищевые; 

закуски легкие на основе фруктов; закуски на основе мяса; закуски на основе 

овощей; заменители молока; изделия из сои порционные; изделия из тофу 

порционные; изделия колбасные; изюм; икра; икра баклажанная; икра 

кабачковая; имбирь консервированный; имбирь кристаллизованный; имбирь 

маринованный; йогурт; капуста квашеная; кассуле; кварк; кефир; кимчи; 

клецки картофельные; коктейли молочные; колбаса кровяная; кольца луковые; 

композиции из обработанных фруктов; компот клюквенный; компоты; 

консервы мясные; консервы фруктовые; конфи утиное; концентраты 

фруктовые для приготовления пищи; корн-доги; корнишоны; котлеты из тофу; 

котлеты соевые; крем сливочный; крокеты; куколки бабочек шелкопряда, 

употребляемые в пищу; кукуруза сахарная, обработанная; кумыс; лецитин для 

кулинарных целей; личинки муравьев съедобные, приготовленные; маргарин; 

мармелад [варенье фруктовое]; масла пищевые; масло арахисовое; масло какао 

пищевое; масло кокосовое жидкое пищевое; масло кокосовое твердое; масло 

кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; масло льняное пищевое; 

масло пальмовое пищевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 

подсолнечное пищевое; масло рапсовое пищевое; масло сливочное; масло 

соевое пищевое; миндаль толченый; мозг костный пищевой; молоко; молоко 



арахисовое; молоко арахисовое для кулинарных целей; молоко кокосовое; 

молоко кокосовое для кулинарных целей; молоко миндальное; молоко 

миндальное для кулинарных целей; молоко овсяное; молоко рисовое; молоко 

рисовое для кулинарных целей; молоко с повышенным содержанием белка;  

молоко свернувшееся; молоко сгущенное; молоко скисшее; молоко соевое; 

молоко сухое; молоко топленое молочнокислого брожения; мякоть фруктовая; 

мясо; мясо консервированное; мясо лиофилизированное; напитки 

молочнокислые; напитки молочные с преобладанием молока; напитки на 

основе арахисового молока; напитки на основе кокосового молока; напитки на 

основе миндального молока; насекомые съедобные неживые; оболочки 

колбасные, натуральные или искусственные; оладьи из тертого картофеля; 

оладьи картофельные; оливки консервированные; омлеты; орехи 

ароматизированные; орехи засахаренные; орехи кокосовые сушеные; орехи 

обработанные; паста фруктовая прессованная; паштеты из печени; пектины 

для кулинарных целей;  печень; питание на овощной основе для младенцев; 

порошок яичный; продукты молочные; птица домашняя неживая; пудинг 

белый; пулькоги; пыльца растений, приготовленная для пищи; пюре яблочное; 

рататуй; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; сате; свинина; семена 

обработанные; семена подсолнечника обработанные; сливки [молочный 

продукт]; сливки взбитые; сливки растительные; сметана; сок лимонный для 

кулинарных целей; солонина; сосиски; сосиски в сухарях; сосиски в тесте на 

палочках; сосиски для хот-догов; спаржа соевая; спреды на жировой основе 

для бутербродов; спреды на основе овощей; спреды на основе орехов; спреды 

с фруктовым желе; субпродукты; сыворотка молочная; сырники; сыры; тажин 

[блюдо на основе мяса или овощей]; тахини; творог; темпе; тофу; трюфели 

консервированные; ферменты молочные для кулинарных целей; ферменты 

сычужные; финики; фрукты глазированные; фрукты замороженные; фрукты 

консервированные; фрукты обработанные; фрукты, консервированные в 

спирте; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; фундук обработанный; 

хлопья картофельные; хумус; цветы сухие съедобные; цедра фруктовая; 



чечевица консервированная; чипсы картофельные; чипсы картофельные 

низкокалорийные; чипсы фруктовые; шукрут; эгг-ног безалкогольный; 

экстракты водорослей пищевые; экстракты мясные; ягоды консервированные; 

яйца; яйца улитки для употребления в пищу; якитори», товаров 30 класса 

МКТУ, не относящихся к супу и не предназначенных для супа из 

морепродуктов, а также товаров 32 класса МКТУ заявленное обозначение 

способно ввести потребителя в заблуждение относительно вида и назначения 

товаров, в связи с чем не может быть зарегистрировано в качестве товарного 

знака на основании пункта 3 статьи 1483 Кодекса. 

Кроме того, в соответствии с пунктом 3 статьи 1483 Кодекса словесный 

элемент «КАЧУКО» также является ложным указанием на назначение и 

свойства в отношении другой части услуг 43 класса МКТУ (украшение тортов; 

услуги кальянных; услуги ресторанов вашоку; услуги ресторанов лапши 

"удон" и "соба"). Заявленное обозначение будет восприниматься как указание 

на реализуемое блюдо (блюдо итальянской кухни), что в отношении 

перечисленных услуг 43 класса МКТУ (рестораны японской кухни, 

кальянные, а также такой услуги как украшение тортов) будет являться 

ложным указанием. 

Также коллегия отмечает, что представленная заявителем судебная 

практика не является релевантной, поскольку оценка знаков происходит 

независимым порядком с учетом каждого конкретного случая. 

Таким образом, у коллегии отсутствуют основания для отмены решения 

Роспатента от 03.04.2024. 

 

В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о 

наличии оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 27.05.2024, 

оставить в силе решение Роспатента от 03.04.2024.  


